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Dalykas: Pasiūlymas dėl EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO 

dėl pagrindinių sandorio šalių gaivinimo ir pertvarkymo sistemos, kuriuo iš 
dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 648/2012 ir (ES) 

2015/2365 ir direktyvos 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 
2007/36/EB, 2011/35/ES ir (ES) 2017/1132 

- Politinis susitarimas 
  

I. ĮVADAS 

1. 2016 m. lapkričio 28 d. Komisija perdavė Tarybai pirmiau nurodytą pasiūlymą1. Pasiūlymu 

siekiama nustatyti pagrindinių sandorio šalių (PSŠ) gaivinimo ir pertvarkymo sistemą, taip 

užtikrinant, kad ir PSŠ, ir nacionalinės institucijos ES turėtų priemonių ryžtingai veikti, tuo 

atveju, kai PSŠ patiria didelių sunkumų ar gali žlugti. 

 

II. DABARTINĖ PADĖTIS 

2. Pasiūlymą nagrinėjo Finansinių paslaugų darbo grupė septyniolikoje posėdžių Slovakijos, 

Maltos, Estijos, Rumunijos ir Suomijos pirmininkavimo laikotarpiais. 

                                                 
1 Dok. 14835/16 + ADD 1 + ADD 2 + ADD 3 
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3. 2019 m. kovo 27 d. Europos Parlamentas priėmė teisėkūros rezoliuciją, kurioje pateikiama jo 

pozicija per pirmąjį svarstymą2. 

4. 2019 m. gruodžio 4 d. Nuolatinių atstovų komitetas susitarė dėl įgaliojimų vesti derybas su 

Europos Parlamentu3. 

5. Kroatijos pirmininkavimo laikotarpiu surengti keturi trilogai, o 2020 m. birželio 23 d. 

pasiektas preliminarus susitarimas su Europos Parlamentu dėl reglamento dėl PSŠ gaivinimo 

ir pertvarkymo teksto. 2020 m. liepos 22 d. Nuolatinių atstovų komitetas patvirtino galutinį 

kompromisinį reglamento tekstą4. 

6. 2020 m. rugsėjo 2 d. Europos Parlamento Ekonomikos ir pinigų politikos komitetas (ECON) 

balsavo už sutartą tekstą. 

7. 2020 m. rugsėjo 3 d. ECON pirmininkė nusiuntė pirmininkaujančiai valstybei narei laišką, 

kuriame nurodė, kad plenariniame posėdyje rekomenduos per antrąjį svarstymą Parlamente 

pritarti Tarybos pozicijai, tekstą patikrinus teisininkams lingvistams. Laiškas, įskaitant 

derybose sutartą reglamento tekstą, išdėstytas dok. 10341/20. 

8. To laiško priede pateiktas tekstas yra išdėstytas šio pranešimo 1 papildyme. Šis tekstas 

visiškai atitinka 2020 m. liepos 22 d. Nuolatinių atstovų komiteto patvirtintą kompromisinį 

tekstą. 

 

III. IŠVADA 

 

9. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma: 

- patvirtinti su Europos Parlamentu pasiektą susitarimą, išdėstytą šio pranešimo 

1 papildyme, 

                                                 
2 Dok. 7740/19. 
3 Dok. 14540/19. 
4 Dok. 9397/20. 
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- pasiūlyti Tarybai patvirtinti politinį susitarimą dėl šio reglamento teksto. 

Priėmus politinį susitarimą, tekstai bus perduoti teisininkams lingvistams peržiūrėti, kad 

Taryba viename iš būsimų posėdžių darbotvarkės A punktu galėtų priimti poziciją per 

pirmąjį svarstymą. Po to Tarybos per pirmąjį svarstymą priimta pozicija bus perduota 

Europos Parlamentui, siekiant, kad ji be pakeitimų per antrąjį svarstymą būtų patvirtinta 

plenariniame posėdyje. 
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